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NOTICE TO LIMITED ENGLISH PROFICIENT PERSONS

Af-Maymay (Not available at this time)

Akan-(Twi)

Albanian TUSD do t’ju sigurojë pa pagesë një përkthyes për ju. Ju dhe fëmija juaj keni të drejtën e jetës private, të jeni i lirë nga 
diskriminimi dhe ngacmimi, dhe të një gjyqi të paanshëm për pezullime apo përjashtime të studentëve. Ju dhe fëmija juaj 
gjithashtu keni përgjegjësi, të cilat përshkruhen në Rregullat dhe Politikat e Rrethit. Nëse doni më shumë informacion rreth 
këtyre të të drejtave dhe përgjegjësive, përkthyesve dhe/apo shërbimeve të përkthimit, apo shërbimeve të shkollave tjera, ju lutem 
pyesni drejtorin e shkollës. Silleni këtë letër me vete t’ia tregoni shkollës se çfarë gjuhe flisni.

Amharic

Apache (Not available at this time)

Arabic

Armenian

Bamanankan (Not available at this time)

Bengali

TUSD b ma wo obi a kyer kyer  Engresi kasa ase a worentua ho ka.

Wone wo ba no w  tumi s  mok  skuul h  k ka as m biara a fa abofra no 

asotwe anaas  n’adiyie ho.  Skuul no de nokor  b hw  as m biara mu a 

w reny  nhw anim biara.  Wone wo ba no nso w  as de  a w akyer kyer

mu w  skuul no mmara krataa a w fr  no “Policies and Regulations of the 

School District.”  S  wohia amanne b  bi a fa WO TUMI NE W’AS DE ,

anaas  wohia mmoa bi a fa kasa asekyer , ANAAS  SKUUL NO 

NHYEHY E  BI a, wob tumi abisa skuul no hw sofo .  S  woba skuul no

mu a, fa saa krataa yi a kyer  kasa a woka no bra.

ù  (TUSD) 
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Aredrk Gg… Aredrk smÕk AscKrk ArxQ Üuxlk ox¼ og sgnx„ gìs¥MZhrxg, ygniì Gg… 
p„krsd xaxK iu¥ xaxK, ArbrdÇbrd Kkrk| Qr²Qr²txbk oris„K gkLrà Kkr Gg… çr„thrxg Üul
xaxK gsp—Krk Kkrk gìrerxk sdkxeq Õdrsdk brgt Kkrk AscKrkI Aredrk ArxQ| Aredrk 
Gg… Aredrk smÕk sKQu brs„ZšI ArxQ xjªsl Üul sWs˜UŸx¤k (School District) dtsZ Gg… 
mZ”oivp (Policies and Regulations)-xZ gY”dr Kkr px„xQ| Aresd jsb GB AscKrk Gg…
brs„Zšªsl o’exK” ArkI Zaì Prd, xbrhrnt Gg…/Aagr Adugrb eskxngr Prd Aagr Adìrdì Üul
eskxngr Çx„rRd p„, Zrpxl AduMŸp Kxk sÇs‹oerlxK Aduxkrc KÒd| GB KrMRsU ox¼ sdx„
Aroud jrxZ Aresd xKrd_ hrnr gxld Zr ÜulxK xbLrxZ erxkd| 
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Bulgarian

Burmese

Chamorro Para u na’guaha i TUSD entetprete para hagu sin hafa na gasto. Hagu yan i patgon-mu gai pudet para en fanakontrata yan i 
eskuela gi sinilensio manera, sin deskriminasion yan atburotu yan gi tratan parehu na husto put sichu’asion put ma suspenden 
patgon-mu pat para yanggen para u ma na’suha i patgon gi eskuela. Hagu yan i patgon-mu gai responsapble ni’ a’annok yan gaige 
gi pulisia yan areklamento siha gi destriton eskuela. Yanggen malago’ hao mas na emfotmasion put i direcho-mu yan 
responsapbledat siha, put entetprete yan trinanslada siha na setbesio, pat otro siha na setbesio, put fabot faisen i prinsepat 
eskuela(actms). Chule’ este na pappet guatu gi eskuela yan fa’nu’i yan sangani hafa na lengguahi i fino’-mu.

Chinese

Czech

Danish TUSD vil stille en engelsk tolk til rådighed, uden ekstra omkostninger. I og jeres barn har ret til privatliv og til at slippe for 
diskrimination og chikane, og til en uvildig høring angående udsmidninger og suspenderinger af de studerende. I og jeres barn 
har også forpligtelser, som de står beskrevne i distriktets Regler og Regulativer. Ønskes yderligere information om disse 
rettigheder og forpligtelser, tolk og/eller oversætterydelser, eller andre ydelser fra skolens side, så spørg venligst skolens 
inspektør. Medbring dette papir for at vise skolen hvilket sprog I taler.

Dinka (Not available at this time)

Dutch TUSD zorgt gratis voor een Engelse tolk. U en uw kind hebben recht op privacy, om niet met discriminatie en pesterijen te 
moeten omgaan en op een onbevooroordeelde hoorzitting in verband met schorsingen en uitsluiting van studenten. U en uw kind 
hebben ook verantwoordelijkheden die beschreven staan in het beleid en de bepalingen van het District. Indien u meer informatie 
wenst over deze rechten en verantwoordelijkheden, diensten van tolken en/of vertalers of andere schooldiensten, kunt u dit aan de 
directeur van uw school vragen. Breng dit blad mee zodat de school kan zien welke taal u spreekt.

English TUSD will provide an English interpreter at no cost to you. You and your child have a right to privacy, to be free from 
discrimination and harassment, and to an impartial hearing for student suspensions and expulsions. You and your child also have 
responsibilities, which are described in the District Policies and Regulations. If you want more information about these rights and 
responsibilities, interpreter and/or translator services, or other school services, please ask your school’s principal. Bring this 
paper with you to show the school which language you speak.

wD,ltufpf'D uoifhtwGuf bmomjyefwOD;udk tcrJhxm;ay;rnfjzpfonf? oifESifhoifh. uav;wGif 
vGwfvyfpGmtcsdefoHk;ydkifcGifh&Sdonf/ zdESdyfjcif;ESifh rxDrJhjrifjyKjcif;rS uif;vGwfcGifh&Sdonf/ xdk@tjyif 
ausmif;xkwfjcif;/ ausmif;rS&yfem;apjcif;wdk@ jyKrnfjzpfv#if oifh.xGwfqdkcsufudk bufrvdkufonfh 
cHk&kH;rS=um;em;apcGif&Sdonf? odk@aomf c&dkif ay:vpDESifh pnf;rsnf;wGif az:jyxm;onfhtwdkif; oifESifhoifh. 
uav;wGif vdkufem;&rnfh pnf;urf;rsm;ESifh wm0ef0wfw&m;rsm;vnf;&Sdonf? oifh.tcGifhta&;rsm;ESifh
wm0ef 0wfw&m;rsm;/ bmomjyefudpPrsm;/ odk@r[kwf wjcm;ausmif;udpPrsm; udkydkrdkod&Sdvdkygu aus;Zl;jyKI 
ausmif;tkyfq&m=uD;xHar;jref;Edkifygonf? ausmif;odk@vmaomtcg oifrnfonfhpum; ajymqdkEdkifonfudk 
od&SdEdkif&eftwGuf Tpm&Gufav;udk ,laqmifvm&ef arwWm&yfcHygonf? 

TUSD vám poskytne anglického tlumočníka bezplatne. Vy a váše dítě máte 
právo na soukromí, být volný z diskriminace a týraní, a k nestrannému 
slyšení pro studentská zastavení a vyhnání. Vy a váše dítě také máte také 
povinnosti, které jsou popsaní v Okresní Politice a Předpisech. Chcete - li 
více informací o těchto právach a povinnostiach, vykladač a/nebo překladatelske služby, nebo
další (jiné) školní služby, prosím ptejte se vašeho školního šéfa (ředitele). Přineste tento papír s
vámi, ukázat školu s jazykem kterím vy mluvíte.
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Farsi

Fijian E na solia na TUSD e dua na dauvakadewa sega ni saumi. E tu na dodonu vei kemudrau vakaveiluveni mo drau veivosaki taurua 
kei na koronivuli ena veirokovi kei na galala, ke mani totogitaki se cemuri o gonevuli, e na rogoci na nona kisi ena savasava. E 
tiko tale ga na nomudrau itavi vakaveiluveni, me vaka e virikotori ena kena ivola (‘Policies and Regulations’) ni wasewase 
vakavuli qo. Ke oni via kila tale vakamatailalai me baleta na dodonu se itavi qo, se na vakadewa vosa, se veiqaravi cava tale 
vakoronivuli, moni taro mada vei qasenivuli liu. Kauta yani na pepa qo me kilai kina na vosa cava oni vosataka.

Finnish TUSD antaa käyttöönne korvauksetta englannin tulkin. Teillä ja lapsellanne on oikeus yksityisyyteen, teitä ei diskriminoida eikä 
häiritä, ja oppilaan erottaminen määräaikaisesti tai pysyvästi käsitellään puolueettomasti. Teillä ja lapsellanne on velvollisuuksia, 
jotka luetellaan asiakirjassa District Policies and Regulations (Alueen periaatteet ja säännöt). Jos haluatte lisätietoja oikeuksista 
ja velvollisuuksista, tulkkaus- tai käännöspalveluista tai muista koulun palveluista, kääntykää koulunne rehtorin puoleen. Ottakaa 
tämä paperi mukaanne. Koulu näkee siitä, mitä kieltä puhutte.

French TUSA vous fournira gratuitement un interprète Français. Votre enfant et vous-même avez droit à une vie privée, vous ne serez 
victime ni de discrimination ni de harcèlement, et les suspensions et les exclusions d’étudiant feront l’objet d’une audition 
impartiale. Votre enfant et vous-même avez également des responsabilités telles que décrites dans le District Policies and 
Regulations (Statuts et Réglements du District). Si vous souhaitez obtenir de plus amples informations sur ces droits et 
responsabilités, les services d’un traducteur et/ou d’un interprète, ou sur d’autres services scolaires, veuillez consulter le principal 
de l’école. Apportez ce papier avec vous afin que l’école sache quelle langue vous parlez.

German TUSD wird Ihnen kostenlos einen deutschen Dolmetscher zur Verfügung stellen. Sie und Ihr Kind haben ein Recht auf 
Privatsphäre, ohne Diskriminierung und Schikanen und auf eine unparteiische Anhörung zu Suspensionen und Ausschlüssen von 
Schülern. Sie und Ihr Kind haben auch Verantwortungen, die in den Bezirksrichtlinien und Vorschriften beschrieben sind. Wenn 
Sie weitere Informationen über diese Rechte und Verantwortungen, einen Dolmetscher bzw. Übersetzungsdienst oder andere 
Schuldienste möchten, fragen Sie bitte den Direktor Ihrer Schule. Bringen Sie dieses Blatt mit, um der Schule zu zeigen, welche 
Sprache Sie sprechen.

Greek

Gujarati

Hebrew

Hindi

TUSDלחופש מאפליה , לך ולילדך שמורה הזכות לפרטיות.  תספק מתורגמן מאנגלית ללא תשלום מצידך

המתוארת , לך ולילדך יש גם אחריות. ולשימוע בלתי תלוי לגבי השעיית והרחקת תלמידים, ומהטרדה

או /שרותי מתורגמן ולגבי , אם תרצה מידע נוסף לגבי האחריות והזכויות הללו. במדיניות ובתקנות המחוז

אנא הבא מסמך זה עימך . אנא פנה למנהל בית הספר שלך, תרגום או לגבי שירותים אחרים של בית הספר

.לבית הספר על מנת לציין איזו שפה אתה דובר

Vh;w,lMh vkidks fu%'kqYd vaxzsth f}Hkkf"k;k iznku djsxkA vki vkSj vkids cPps dks xksiuh;rk] HksnHkko vkSj 
mRihM+u eqDr jgus vkSj fo|kFkhZ fuyacu ,oa fu"dklu dh fu"i{k lquokbZ dk vf/kdkj gSA vki vkSj vkids cPps 
dh ftEesnkfj;ka Hkh gSa] tksfd ftyk uhfr;ksa vkSj fofu;eksa esa of.kZr gSaA ;fn vki bu vf/kdkjksa vkSj ftEesnkfj;ksa] 
f}Hkkf"k;k rFkk@vFkok vuqoknd lsokvksa ;k vU; Ldwy lsokvksa ds ckjs esa vf/kd tkudkjh pkgrs gSa] Ñi;k vius 
Ldwy ds çkpk;Z ls dgsaA Ldwy dks ;g n'kkZus fd vki dkSu&lh Hkk"kk cksyrs gSa] ds fy, ;g i= lkFk yk,aA 
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Hungarian

Icelandic

Igbo TUSD ga - enye gi onye nkwa na - as ass Bekee, ma na  gaghi akwu ugw ya. Gi na nwa gi nwere oke ikpebi ihe niile gbasara n ss 
n na ndi l akwkw, ma na ha gaghi enye n nsogbu bula, ma na ha gaghi imesi g ike nime ihe bula gbasara ichupu nwa gi na l 
akwkw. Gi na nwa gi nwekwara ihe ndi n kwesr me, ndi ha deputara na Iwu nke School District.  buru na  chr nkwa kara gbasara 
oke ruru gi, ma  bu ihe ndi i kwesiri ime, ihe gbasara r ndi nkwa na ndi na - atughari okwu, ma  bu r ndi z l akwkw na aru, biko ju 
onye s l akwkw gi.  Mgbe  na - abia, wete akwukwo nke a gosi l akwkw asusu  na - asu.

Indonesian TUSD akan menyediakan penerjemah lisan bahasa Inggris gratis bagi Anda. Anda dan anak Anda memiliki hak menjaga privasi, 
terbebas dari diskriminasi dan pelecehan, dan dengar pendapat yang adil bagi skorsing siswa dan dikeluarkannya siswa dari 
sekolah. Anda dan anak Anda juga memiliki tanggung jawab, sesuai dengan yang dijelaskan pada Kebijakan dan Peraturan 
Distrik. Jika Anda menginginkan informasi lebih lanjut tentang hak dan tanggung jawab ini, cara mendapatkan seorang 
penerjemah atau biro penerjemah atau layanan sekolah lainnya, tanyakan ke kepala sekolah. Bawalah kertas ini untuk 
menunjukkan kepada sekolah, Anda berbicara bahasa apa.

Italian TUSD vi fornirà un interprete italiano a titolo gratuito. Lei e suo figlio avete il diritto alla privacy, a non subire discriminazioni o 
molestie e ad avere un’udienza imparziale in merito alla sospensione o all’espulsione dello studente. Inoltre lei e suo figlio avete 
delle responsabilità, le quali sono descritte nelle Prassi e Norme del Distretto. Per ulteriori informazioni su questi diritti e 
responsabilità, un’interprete e/o servizi di traduzione, si prega di rivolgersi al direttore della scuola. Si prega di presentare questo 
foglio per segnalare alla scuola la lingua in cui si comunica.

Japanese

Kaibab-Paiute (Not available at this time)

Khana (Not available at this time)

Khmer

Korean

Krahn (Not available at this time)

A TUSD költségmentesen felajánl az Ön számára egy angol tolmácsot. Önnek és 
gyermekének joga van a magánszférához, megkülönböztetést l és zaklatástól mentesen, 
valamint a részrehajlás nélküli meghallgatásra a diákok felfüggesztésér l vagy 
kizárásáról szóló ügyekben. Önnek és gyermekének kötelességei is vannak, melyeket a 
Körzeti Irányelvek és Szabályzat határoz meg. Amennyiben szeretne többet tudni ezekr l
a jogokról és kötelességekr l, a tolmács és/vagy fordítói szolgáltatásokról vagy egyéb 
más iskolai szolgáltatásról, kérjük, jelezze ezt az iskola igazgatójának. Mutassa fel ezt a 
papírt, hogy tudassa, mely nyelvet beszéli.    

TUSD mun útvega enskumælandi túlk, ykkur að kostnaðarlausu. Barnið þitt og þú eigið 
rétt á einkalífi, rétt á því að vera laus við mismunun og áreyti auk óhlutlægrar  áheyrnar 
vegna brottreksturs og brottvísun nemenda. Barnið þitt og þú hafið einnig skyldum að 
gegna, sem er nánar fjallað um í lögum og reglugerðum umdæmisins. Ef þú óskar eftir 
frekari upplýsingum um þessi réttindi og skyldur, túlka- og eða þýðingaþjónustu, eða 
aðra þjónustu á vegum skólans, viljum við biðja þig að leita til skólastjóra skólans þíns. 
Hafðu þetta blað meðferðis til að sýna skólanum hvaða tungumál þið talið.

TUSD

/

TUSD .
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.

. , ,
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.
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Kurdish

Lingala

Lithuanian TUSD pasirpins angl k. vertju (žodžiu), kurio paslaugos jums nekainuos. Js ir js vaikas turite teis tvarkyti  visus reikalus su 
mokykla privaiai, be diskriminacijos ir priekabiavim; taip pat turite teis  nešališk reikalo nagrinjim, jei  iškyla klausimas,  jog 
mokiniui draudžiama laikinai lankyti mokykl ar eina kalba apie mokinio pašalinim iš mokyklos. Js ir js vaikas turite pareigas, 
kurios aprašytos „Mokyklos nuostatuose ir taisyklse“. Jei pageidaujate daugiau informacijos apie šias teises ir pareigas, apie 
vertjo (žodžiu ir|arba raštu) paslaugas, ar  kokias kitas mokyklos paslaugas, prašom kreiptis  mokyklos direktori. Atsineškite š 
rašt, kad galtumte parodyti mokyklai, kokia kalba js kalbate.

Laotion (Not available at this time)

Malay TUSD akan menyediakan seorang penterjemah bahasa Inggeris tanpa sebarang kos untuk anda. Anda dan anak anda mempunyai 
hak peribadi, untuk bebas daripada diskriminasi dan gangguan, dan mendapat pembelaan yang adil untuk pengantungan dan 
pembuangan pelajar. Anda dan anak anda turut mempunyai tanggungjawab, seperti yang diperjelaskan dalam Peraturan dan 
Dasar Daerah. Jika anda mahukan lebih maklumat tentang hak-hak dan tanggungjawab ini, penterjemah dan/ atau perkhidmatan 
penterjemahan, atau perkhidmatan-perkhidmatan sekolah yang lain, tolong merujuk kepada pengetua sekolah anda. Sila bawa 
kertas ini bersama anda untuk menunjukkan kepada sekolah anda bahasa yang anda tutur.

Malayalam

Mandingo TUSD bêna angelekan dalaminê (kumayelemabaga)do bila iya bilado fu. I ni denkê yamariyalen ka baara kê karanso fê tokogna 
bê do alu dama, moko dowoloma ni misêkêli batê mi do, ani alu lamêniko gnumana karanden ka bilalilu na ana ka gênilu kan. I 
ni den ka kan tukuni k’ alu loi alu loiyorodo omi ye fin sêbênedi duku karanso tabololu na sariyaludo. Ni alu mako bê kunafoni 
gêdêla ni tabolo ani ni sariyabololukan, dalaminê ani / walima sêbênikêla baara da dolo, walima karanso wêrê kan, yakêto, I ka 
an kan karanso gnamoko ba gninika. Wa ni sêbê di i fê karanso la mi ba yida i bê kan mi fo.

TUSD topesi yo mobongoli monoko ya anglais. Ezali ya kofuta mbongo te.

Yo na mwana, bozali na droit ya koyebisa makambu na bino na moto mosusu te. (Na anglais: privacy.)
Bozali na droit ya kobomba mpo na koboya bamona bino na valeur te, na batu ya mboka mpe epai bo
yebani.(Na angalais: free from discrimination and harrassment.) Bozali na droit na kosamba malamu
likambu (Na angalis: impartial hearing) na ntangu ya kopamela mwana ya kobengana mwana na kati ya
kelasi.

Yo na mwana, bino mpe bozali na bokoki. Yango ezali na District Policies and Regulations.  Soki bolingi
koyeba ya mingi lisusu na bokoki to na mobongoli munoko ya anglais, boyefula prefet ya ecole.

Mema mokanda oyo na ecole, mpo oyebisa bango monoko nini bolobaka.
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Marathi

Marshallese

Mende TUSD a be ngor lo a numu nar way a puye lai wey pawa vai far. Kpaya loh na bia keh be loi sukulihun in na te longue te wo vawe 
or te suku leo gbua or te gee gbe sukuhun. Bia keh be loi ya hinda go way loh no suku districti a loo la wu pai. Na sukuli a ngu e 
pai keh na saa a dae be va numu na a puye lai or na ba loo sukuli e. Pai be va ba numu na lone sukuli glo mei ba gee holli wa a 
kole ge a be keh a sukuli.

Navajo (Not available at this time)

Ndenbu (Not available at this time)

Nepali TUSD-±Éä iÉ{ÉÉ<È±ÉÉ<Ç +RÂóOÉäVÉÒ nùÉä¦ÉÉ¹Éä ÊxÉ¶ÉÖ±Eò ={É±É¤vÉ MÉ®úÉ=xÉä Uô*  iÉ{ÉÉ<È ®ú iÉ{ÉÉ<ÈEòÉä ¤ÉSSÉÉ±ÉÉ<Ç ºEÚò±ÉÊºÉiÉ ºÉ¨¤ÉÎxvÉiÉ iÉ{ÉÉ<ÈEòÉ ¨ÉÉÊ¨É±ÉÉ½þ°ü, Ê¤ÉxÉÉ EÖòxÉè ¦Éänù¦ÉÉ´É ®ú 
=i{ÉÒb÷xÉ, ®ú Ê´ÉtÉlÉÔEòÉä ÊxÉ±É¨¤ÉxÉ iÉlÉÉ ÊxÉ¹EòÉºÉxÉ½þ°ü ºÉ¨¤ÉxvÉÒ ¨ÉÉÊ¨É±ÉÉ½þ°ü¨ÉÉ ÊxÉ¹{ÉIÉ ºÉÖxÉÖ´ÉÉ< ºÉÊ½þiÉ, ÊxÉVÉÒ iÉ´É®ú¨ÉÉ ºÉ±]õ¬É=xÉä +ÊvÉEòÉ®ú Uô*  iÉ{ÉÉ<È ®ú iÉ{ÉÉ<ÈEòÉä 
¤ÉSSÉÉEòÉ =kÉ®únùÉÊªÉi´É½þ°ü {ÉÊxÉ UôxÉÂ VÉºÉEòÉä ´ÉhÉÇxÉ ºEÚò±É Êb÷Îº]ÅõC]õEòÉ (School District) xÉÒÊiÉ B´É¨ÉÂ ÊxÉªÉ¨É½þ°ü¨ÉÉ (Policies and Regulations) MÉÊ®úBEòÉä Uô*  
iÉÒ +ÊvÉEòÉ®ú B´É¨ÉÂ =kÉ®únùÉÊªÉi´É½þ°ü, nùÉä¦ÉÉ¹Éä ®ú/´ÉÉ +xÉÖ´ÉÉnùEò ºÉä´ÉÉ½þ°ü, ´ÉÉ ºEÚò±ÉEòÉ +xªÉ ºÉä´ÉÉ½þ°ü ¤ÉÉ®äú iÉ{ÉÉ<È ¤ÉføÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ SÉÉ½þxÉÖ ½ÖþxUô ¦ÉxÉä EÞò{ÉªÉÉ iÉ{ÉÉ<ÈEòÉä ºEÚò±ÉEòÉ 
|ÉvÉÉxÉÉSÉÉªÉÇÊºÉiÉ ºÉÉävxÉÖ½þÉäºÉÂ*  iÉ{ÉÉ<È±Éä EÖòxÉ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¤ÉÉä±xÉÖ ½ÖþxUô ¦ÉxÉÒ nù¶ÉÉÇ=xÉEòÉ ±ÉÉÊMÉ ªÉÉä {ÉSÉÉÇ ºÉÉlÉ¨ÉÉ Ê±ÉB®ú +É=xÉÖ½þÉäºÉÂ*

Ngwe

Pangasinan Mangiter so TUSD na sakey ya interprete ya makasalita na Ingles; libre ya ed sikayo. Kanepegan yo tan say anakyo so 
mitungtong ya pribado ed eskwelaan ed bengatlan nipaakar ed eskwelaan, ya anggapoy panangumsi, diskriminasyon, tan 
pantaktakot. Kanepeganyo met ya dengelendakayo ya anggapoy pipilienda odino balaw nisengeg ed bengatlan nipaakar ed 
pannaksuspinde tan pannakaekal na estudyante ed eskwelaan. Sirin, wala met iray responsibilidadyo tan say anakyo; adeskribir 
iraya ed saray Polisya tan Tontonen na Distrito na Eskwelaan. No wala ni ray arum ya impormasyon ya labayon naamtaan ed 
sarayan kanepegan tan responsibilidad, ed saray serbisyo na interprete tan/odino manangipatalos, odino arum ya serbisyo na 
eskwelaan, pikasi ta mantepetkayo ed prinsipal na eskwelaanyo. Awityo yan papel ta ipanengnengyo ed eskwelaan no anton 
lenggwahe so salitayo.

Papago (Not available at this time)

Pashto

Pohnpeian TUSD pahn sawaski emen tohn kahwewe lokaiahn waih ni sohte isepe. Mie pwuhngin komwi oh nouhmw seri en tuohng pahlien 
sukuhl ni kahrepe sohte lipilipil. Soangen aramas koaros kakehn ahneki pwuhngin tuhong pahlien sukuhl ki me pid 
lekideklahsang sukuhl de karepe teihkan. Komwi oh nouhmw seri pil ahneki pwuhko, duen me kileledi nahn kosoneden sukuhl. 
Ma mie ahwm pehidek ohng kosoned oh pwuhko kan ohng pahlien kahwewe de sawas teihkan en sukuhl, ah kohwm kak pehidek 
rehn Principal en sukuhl. Wahdo doarohpwe wet pwehn kasalehda men ia pahlien lokaiah me kohwmi kin doadoangki.

TUSD tuMhala moFt [.g/jI duwa8a purvIl| tumCya svR babI.m@ye qajgIrITya 
xa;ebrobr yoGy to Vyvhar kr~yaca tuMhala v tumCya mulala hKk Aahe| wedwav 
v 7;`Uk yapasUn muKt vag`Uk tsec ivd\ya$yaRce inl.bn Aai` hkalp3\3I
yababt in:p9patI sunav`I yaca to hKk Aahe| tuMhala Aai` tumCya mulala 
xa;a ivwagaCya (School District) 2or è v inymavlIt (Policies and Regulations)

v`Rn keleLya jbabda-yahI sa.wa;aVya lagtIl| tuMhala ya hKk Aai` jbabda-

ya, duwa8a Aai`���ik.va Anuvadk seva.s.b.2I ik.va [tr xaley seva.babt Ai2k

maihtI hvI Asel tr k<pya tumCya xa;eCya muQya@yapka.na ivcara| tuMhI ko`tI 
wa8a bolta he xa;ela daqv~yasa#I ha kagd brobr 6e}n ja|     

Jikuul eo ilo district TUSD eo naaj kwa ok ak lewaj juon ri-ukok eo ej konono 

kajin belle im maj l ilo ejje ok w n n nan yuk. Kwe im jiri eo nejum ewor 

amiro jimwe nan amiro k mman karok ibben jikuulo eo ilo jabrew t w wen ilo 

ittino, anemkoj jen jerbal in kalj k ok im kamjak, im b r inw t jerbal in jep 

ikujeen r njake w ween ko otemjej rejelet jiri eo ilo an b jrak jen an jikuul. 

Kwe im jiri eo nejum eb r inw t w r amiro eddo, ko im rej k meleiki ilo rul im 

kien ko an jikuul eo. Elane kwok naan elap ok melele k n jimwe im eddo ko,

jerbal ko an ri-ukok eo, ak jerbal ko jet an jikuul eo, joij im kajitt k bben

principal eo am. B ktok pepa in ibbam tok nan am kwa ok nan jikuul eo kajin 

eo am kw j k jerbale.

TUSD afià wó mbù asu è a k ghiá te kui nkap za-a b . B ë nwagù ebo  enzò lej g  a lákate á ndù benù m  betsem bh g
nwet ighi a mò nw  ghi aboëhé abuó ateb . Bibe gha-a so -nwagò ingh  a a  á ndya o mbú enzo agi ta tzeneb . Mb gh  a 
la’katè eso  benu bhi-i b gh  nwágò ebo  legh . Ona fe’z  benu éza’-á ndò ndaté mb gh  m  or mbughé asu  à ndek or mo’ 
benù ala’katé gotze te’ mia w  ala’katé. Gh  f ’ ndò lepap a katè ligh  ndo ench  a lé’ zegò so é. 
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Polish TUSD zapewni Panu/Pani tłumacza nie obci¹¿aj¹c Pana/Pani kosztami. Pan i pañskie dziecko bêdziecie mieli prawo 
do prywatnoœci, ochrony przed dyskryminacj¹ i nêkaniem oraz do bezstronnego przesłuchania w sprawie zawieszenia 
w prawach studenta i wydalenia. Na Panu/Pani i Pañskim/Pani dziecku ci¹¿a równie¿ pewne obowi¹zki, które zostały 
opisane w zasadach postêpowania i regulacjach okrêgowych. Jeœli chciałby/chciałaby Pan/Pani uzyskać wiêcej 
informacji o tych prawach i obowi¹zkach, usługach w zakresie tłumaczeñ ustnych i pisemnych lub o innych usługach 
szkoły, proszê zwrócić siê do dyrektora szkoły. Proszê mieć ten dokument ze sob¹ i poinformować szkołê o jêzyku, 
którym siê Pan/Pani posługuje. 

Portuguese A TUSD fornecerá um intérprete em inglês, sem despesa alguma. Tu e teu filho terão direito à privacidade, ficarão livres de 
discriminação e hostilização e com direito também a um atendimento imparcial em caso de suspensão e expulsão de alunos. Tu e 
teu filho também terão responsabilidades, que se encontram descritas nos Regulamentos e Políticas do distrito. Se quiserem mais 
informações sobre estes direitos e responsabilidades, serviços de tradução e/ou intérprete ou outros serviços escolares, por favor, 
peçam ao director da escola. Tragam esta folha comsigo para mostrar, na escola, o idioma que falam.

Punjabi

Romanian

Russian ТОШО обеспечит вам русского переводчика бесплатно. У вас и у вашего ребенка есть право на личную жизнь, на 
отсутствие дискриминации и домогательств, и на объективное расследование насчет отстранения и исключения 
студентов из школы. У вас и вашего ребенка также есть обязательства, которые описаны в Правилах округа. Если вы 
хотите получить дополнительную информацию об этих правах и обязанностях, о переводчике и/или переводческих 
услугах, то пожалуйста обратитесь к директору школы. Принесите с собой данный документ, чтобы показать школе на 
каком языке вы говорите.

Samoan O le a avatuina e le TUSD se tagata faamatala pe faaliliu gagana  aunoa ma se totogi ia te oe. E iai le lua aia tatau ma lou alo ina 
ia maua ai tulaga faalilolilo (privacy), sa'oloto mai i tulaga faailoga tagata ma le taufaamata'u (harassment), ma ia maua ai se 
avanoa e faia ai se iloiloga (hearing) le fai faapito, mo tamaiti ua faasala mai le aoga poo ua tutuli mai le aoga. O loo iai foi ia te 
oe, ma lou alo ni tiute tauave o loo faamatalaina atu i Tulafono ma Faatulagana a le Itumalo (District Policies and Regulations). A 
e mana'omia nisi faamatalaga faaopoopo e faatatau i nei aia tatau ma tiute tauave, faapea ai ma tautua a faamatala gagana ma/ poo 
faaliliu gagana, poo nisi tautua  a le aoga, faamolemole fesili atu i le pule aoga. U'u mai lenei pepa pe a e talaa'ao mai ina ia 
faasino i le aoga poo le a le gagana e te gagana ai.

Shona VeTUSD vachakupai muturikiri weChirungu pachena.  Imi nemwana wenyu mune kodzero yekutaurirana nechikoro muchivande 
nezvezvichemo zvenyu zvose pasina rusarura, kudzvanyirirwa kana kushushwa.  Uyewo panyaya dzekumiswa kana kudzingwa 
chikoro kwevana, mune kodzero yekuti nyaya dzenyu dzinzwikwe pasina rusarura, kudzvanyirirwa kana kushushwa.  Imi 
nemwana wenyu mune zvamunotarisirwawo kuti muite kana kuzadzisa zvakatsanangurwa mubumbiro remitemo yemudunhu 
umo mune chikoro chenyu.  Kana muchida kunyatsonzwisisa nezvekodzero idzi uyewo zvamunotarisirwawo kuti muite, uyewo 
nezvemuturikiri kana avo vanogona kukuisirayi zvinyorwa mumutauro wamunonzwisisa kana rumwewo rubatsiro rwamungada 
maringe nezvenyaya dzechikoro, bvunzai mukuru wechikoro chenyu (Hedhimasita kana Purinzipari).  Pamunouya kuzotsvaga 
rubatsiro uyai nebepa rino kuti zvizivikanwe kuti munotaura mutauro upi.

Sinhala .dia;2jla rys;j TUSD u.ska Tng NdId mrsjrA;lhl2 ,nd fokq we;' Tng;a Tnf.a orejdg;a" ;ukaf.a lreKq ms<snËj 
fm#oa.,slj" fjkialuz ie,lSfuka iy ysrsyer lsrSfuka f;drj mdie, iu. lghq;2 lsrSu iËyd whs;sjdislula we;s w;r 
YsIHhd mdie,a  tau ;ykuz lsrSu yd mdief,ka fkrmSu jeks lghq;2 iuznkaOfhka wmCImd;S jsNd. lsrSula iËydo 
whs;shla we;' Tng;a Tnf.a orejdg;a" mdie,a osia;1slalfha m1;sm;a;s iy fr.2,dis u.ska jsia;r lrk ,o j.lSuz we;' 
fuu whs;sjdisluz iy j.lSuz" NdId mrsjrA;l iy^fyda mrsjrA;k fiajdjka ms<snËj fyda fjk;a mdie,a fiajd 
iuznkaOfhka jevsÈr f;dr;2re wjYH kuz" kreKdlr Tnf.a mdief,a jsÈy,am;s;2udf.ka jsuikak' Tn l:d lrk NdIdj 
mdie,g oekajSu iËyd fuu m;1sldj /f.k tkak'

Slovak

Nh:{n?;vh s[jk~ fpBk fe;/ w[Zb s/ nzrq/ih dk d[GkfFnk w[jJhnk eotkt/rk. s[jk~ ns/ s[jkv/ 
pZu/ ~ r'gBhJ/sk, G/dGkt ns/ TZ[sghVB s'I wZ[es ofjD ns/ ftfdnkoEh fBbzpB s/ p/d]bh bJh 
fpBk G/dGkt d/ ;[BtkJh, dk jZe j?. s[jkvh ns/ s[jkv/ pZu/ dh fizw/tkohnK th jB, i' fibk 
BhshnK ns/ fB:wK ftZu gfoGkFs jB. i/eo s[;h fJjBK jZeK ns/ fizw/tkohnK, d[GkfFJ/ ns/$iK 
nB[tkde ;/tktK iK d[ih ftfdnkbk ;/tktK pko/ tkX{ ikDBk ukj[zd/ j' s/ feogk eoe/ nkgD/ 
ftfdnkb/ d/ fgqz;hgb ~ gZ[S'. ftfdnkb/ ~ fJj doFkT[D bJh fe s[;h fejVh GkFk p'bd/ j', 
fJj ek|i nkgD/ Bkb fbnkU.  

TUSD v  va acorda un translator din/în limba englez  gratis. 

Dumneavoastr i copilul dvs. ave i dreptul la o via  privat , f r

discriminare i oprimare, i la o ascultare impar ial  la suspendarea 

i exmatricularea studentului. Dumneavoastr i copilul dvs. ave i

obliga ii care sunt descrise în Politica i Regulamentul Jude ului.

Dac  dori i mai multe informa ii despre aceste drepturi i obliga ii,

servicii de translator i/sau traduc tor sau alte servicii oferite de 

c tre coal , v  rug m s  v  adresa i la directorul colii. Prezenta i

acest document la coal  pentru a demonstra în ce limb  vorbi i.

TUSD Vám zabezpe í tlmo níka z angli tiny bez poplatku. Vy a Vaše die a

máte právo na súkromie bez akejko vek diskriminácie a ob ažovania a 

taktiež právo na nezaujaté vypo utie, o sa týka prerušenia alebo 

vylú enia študentov zo štúdia. Vy a Vaše die a máte aj zodpovednosti, 

ktoré sú popísané v Miestnych pravidlách a predpisoch (District 

Policies and Regulations). Ak chcete získa viac informácií o týchto 

právach a zodpovednostiach, tlmo níckych a/alebo prekladate ských

službách, alebo alších službách školy, opýtajte sa prosím Vášho 

riadite a školy. Doneste so sebou tento dokument, aby ste preukázali 

škole, akým jazykom hovoríte. 

VII-27, p. 7

Case 4:74-cv-00090-DCB   Document 1852-2   Filed 09/30/15   Page 72 of 112



8

Somali TUSD wuxuu si bilaash ah ku siinayaa turjume af Ingiriis ku hadla. Adiga iyo cunuggaada waxaad xaq u leedihiin in si khaas ah 
dugsiga kala macaamishaan xaaladahaada oo dhan, si kala-sooc  iyo kadeedis leheen, iyo dhegaysi  eex la’aan ah o ku saabsan 
joojinta iyo ka-cayrinta ardayda. Adiga iyo cunuggaada waxaad xitaa leedihiin mas’uuliyado, sida ay ugu sharxan yihiin 
Siyaasadaha iyo Nidaam-maamuleedka  Dugsiga Degmada. Haddii aad rabtid warar intaa ka si badan  ee ku saabsan 
Xuquuqyadaan iyo mas’uuliyadahaan, turjumaha ama adeegga turjumaadda, ama adeegyo kale ee dugsiga, fadlan ka codso 
maamulaha dugsigaada. Warqaddaan horey u soo qaado sida aad u tusiso dugsiga luqadda aad ku hadasho. 

Spanish TUSD proporcionará un intérprete en español sin costo para usted.  Usted y su hijo/a tienen derecho a privacidad, a no sufrir 
discriminación y acoso, y a una audiencia imparcial en relación a suspensiones y expulsiones de estudiantes.  Ambos usted y su 
hijo/a tienen responsabilidades, que se describen en las Normas y Políticas del Distrito.  Si desea más información sobre estos 
derechos y responsabilidades, sobre los servicios de interpretación y/o de traducción, o sobre otros servicios escolares, por favor 
póngase en contacto con el director de su escuela.  Traiga consigo este documento para informar a la escuela qué idioma habla 
usted.

Supai (Not available at this time)

Swahili TUSD itakupatia mtafsiri wa Kiingereza bila malipo. Wewe na mtoto wako muna haki ya kushirikiana na shule kuhusu maswala 
yako yote kwa hali ya faragha, bila ya kubaguliwa au kunyanyaswa, na pia muna haki ya kuwa na fursa ya kusikilizwa bila 
mapendeleo kuhusiana na maswala ya mwanafunzi kupewa adhabu ya kutokuja shuleni au kufukuzwa shule. Wewe na mtoto 
wako pia muna majukumu, ambayo yameelezwa katika Sera na Maagizo ya Wilaya ya Shule. Ukihitaji maelezo zaidi kuhusu 
HAKI HIZI NA MAJUKUMU HAYA, mtafsiri na/au wapeana huduma ya tafsiri, AU HUDUMA NYENGINE ZA SHULE, 
tafadhali wasiliana na mwalimu mkuu wa shule. Lete karatasi hii ili shule ijue ni lugha ipi unazungumza.

Swedish TUSD kommer, utan kostnad, att förse Er med en engelsktalande tolk. Ni och Ert barn har rätt till avskildhet, att inte utsättas för 
diskriminering och trakasserier, och till ett opartisk möte vid avstängning och relegering av en student. Ni och Ert barn har också 
skyldigheter, som beskrivs i District Policies and Regulations (Distriktets policies och regler). Om Ni vill ha ytterligare 
information om dessa rättigheter och skyldigheter, tolk-och/eller översättartjänster, eller andra tjänster som skolan erbjuder kan 
Ni kontakta skolans rektor. För att visa skolan vilket språk Ni talar tar Ni med Er det här dokumentet.

Tagalog Ang TUSD ay magbibigay ng isang Ingles na tagapagsalin na walang sisingilin sa iyo. Ikaw at ang iyong anak ay may karapatan 
sa iyong katahimikan, maging malaya mula sa diskriminasyon at panggigipit, at sa isang walang kinikilingang pagdinig para sa 
mga pagsuspindi at pagpapatalsik sa mga mag-aaral. Ikaw at ang iyong anak ay mayroon ding mga responsibilidad, na inilarawan 
sa District Policies and Regulations ( Distrito ng mga Polisiya at Regulasiyon). Kung nais mo nang karagdagang impormasyon 
hinggil sa mga karapatan at responsibilidad na ito, tagapagsalin at/o mga serbisyo ng tagasalin, o iba pang mga serbisyo ng 
paaralan, mangyaring magtanong sa punong-guro ng iyong paaralan. Dalhin ang papel na ito upang maipakita sa paaralan kung 
anong lengguwahe ang iyong sinasalita.

Tamil TUSD Mq;fpy nkhop ngah;g;ghsh; xUtiu cq;fSf;F nryT ,y;yhkNyNa toq;Fk;. cq;fSf;Fk; 
cq;fs; Foe;ijf;Fk; vy;yh tp\aq;fspYk; jdpg;gl;l Kiwapy;, ve;jtpj ghFghLk; njhe;juTk; ,d;wp 
gs;spAld; nrayhw;w chpik cz;L;;: khzth; ,ilePf;fk; kw;Wk; ntspNaw;wk; tp\aq;fspy; rhh;gw;w 
tprhuizf;Fk; chpikAz;L. cq;fSf;Fk; cq;fs; Foe;ijf;Fk;; nghUg;Gfs; cs;sd. mit gs;sp 
khtl;lj;jpd (School District) ;;; nfhs;iffSk; kw;Wk; xOq;FKiwfSk; (Policies and Regulations) gFjpapy; 
tpsf;fg;gl;Ls;sd. chpikfSk; nghWg;GfSk; gw;wp Nkw;nfhz;L jfty; mwpa tpUk;gpdhy, nkhop 
ngah;g;ghsh; NkYk;/ my;yJ nkhop ngah;g;G Nrit my;yJ ,ju gs;spr; NritfSf;Fk;, cq;fs; gs;sp 
Kjy;;tiuf; NfSq;fs;. ePq;fs; ve;j nkhop NgRgth; vdf; fhz;gpf;f ,e;j jhis cld; vLj;J tuTk;.

Tegulu

Thai TUSD

/
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Tigrinya

Tohono O’odham (Not available at this time)

Tongan 'E 'oatu 'e he TUSD ha tokotaha fakatonulea ta'etotongi. 'Oku 'i ai 'a ho'o totonu pea pehe ki ho'o tamasi'i pe ta'ahine ke 'i ai 
ha'amou fetu'utaki pea mo e 'apiako fakaekimoutolu pe, pea ke 'oua 'e 'i ai ha fakafaikehekehe'i pe toutou fakahoha'asi, pea kenau 
fanongo ta'e 'i ai ha filifilimanako ki he ngaahi me'a fekau'aki pea mo hono tuli fakataimi pe tuli 'aupito 'oha tokotaha ako. 'Oku 'i 
ai 'a e fatongia 'o'ou pea pehe ki ho'o tamasi'i pe ta'ahine 'a ia 'oku fakamatala'i atu 'i he Tohi Tu'utu'uni (Policies and Regulations) 
'a e Vahenga 'oku 'i ai 'a e Ako. Kapau 'oku ke fiema'u ha fakamatala fekau'aki pea mo e ngaahi totonu pea mo e ngaahi fatongia 
ko 'eni, ngaahi ngaue fakatonulea, pe ko e ngaahi sevesi fakaako, kataki fakafetu'utaki ki he pule ako. 'Omai 'a e pepa ko 'eni ke 
fakaha ki he ako pe ko e ha 'a e lea faka-fonua 'oku ke ngaue'aki.

Turkish

Uduk (Not available at this time)

Ukrainian

Vietnamese

Wolof TUSD dina léen wutal ab tekkikat bu ngéen dul fey dara ci kàllaama Angale. Yéen ak séen doom am ngéen sañ-sañu amalanteek 
ci biir sutura ak jàngu bi ci fànn yépp dale ko mbirum boddikkoonte ak mbirum lakkal nit, akit ci waxtaan wu àndul ak par-parloo 
jublu ci ndongo bu nu teree jàngsi mbaa nu dàq ko. Yéen ak séen doomit am ngéeni warugar, yu nu leeral ci Tëral and Yoon yiy 
doxal sunu jàngub Gox bii. Sungéen bëggée am lu gëna leer ci sañ-sañ yeek warugar yi, tekkikat bi ak/mbaa wàllu tekki mi, mbaa 
ci yeeneen kureeli jangu bi, nu laay digal nga jokkoo ak njiitul jàngu bi. Indiwaaaleel këyit wii ngir won jàngu bi kàllaama gi 
ngay wax.

Yaqui (Not available at this time)

Yugoslavian

TUSD size İngilizce tercümanı hiç bir ücret ödemenize gerek kalmadan 
sağlayacaktır. Siz ve çocuğunuz gizlilik, ayrımcılık ve tacizden uzak 
kalma, ve olası okuldan uzaklaştırma ve atılma durumlarında tarafsız bir 
görüşme yapma haklarına sahipsiniz. Ayrıca sizin ve çocuğunuzun İlçe Kanun 
ve Yönetmelikleri’nde belirtildiği gibi bazı sorumluluklarınız 
bulunmaktadır. Bu haklar ve yükümlülükler ile ilgili daha fazla bilgi 
edinmek, çevirmen ve/veya tercüman hizmetleri, ya da okulun diğer 
hizmetleri ile ilgili bir talepte bulunmak isterseniz lütfen okul müdürünüz 
ile irtibata geçiniz. Hangi dili konuştuğunuzu okulunuza göstermek için ise 
bu kağıdı beraberinizde götürünüz.  
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